MASURI DE SIGURANTA

Aceste masuri importante de siguranta reprezinta o
parte esentiala a aparatului. Va rugam sa le cititi pe
toate cu atentie inainte de a utiliza aparatul pentru
prima datd. Puteti pastra instructiunile pentru
consultare ulterioara sau le puteti transmite altor
utilizatori.

Aparatul este conceput pentru uz casnic si poate fi
utilizat numai in conformitate cu aceste instructiuni
de utilizare.

Manevrati intotdeauna cu grija si avertizati ceilalti
utilizatori cu privire la pericolul potential.

PERICOL: Utilizarea gresita a aparatului poate
provoca vatamari corporale!

1.

10.

Verificati daca tensiunea retelei mentionatd pe
placuta cu datele tehnice corespunde cu cea a
retelei locale de alimentare cu energie electrica.

. Desfasurati si indreptati cablul de alimentare inainte

de a utiliza aparatul.

. Asezati aparatul pe o suprafata ferma si stabila.

. Aparatul trebuie utilizat si asezat pe o suprafatad

stabila.

. Deconectati aparatul de la priza de retea in

urmatoarele conditii:
- Tnainte de a umple rezervorul de ap3 cu apa

- Tnainte de a scoate orice piese din aparat sau de
amonta la loc orice piese pe aparat.

- Tnainte de curatare sau intretinere
- Cand aparatul nu functioneaza corect

- Dupa utilizarea aparatului

. Goliti rezervorul de apa dacd aparatul nu este

utilizat o perioada lunga de timp.

. Lasati aparatul sa se raceasca inainte de a monta

sau demonta piese siinainte de a curdta aparatul.

. Folositi intotdeauna apa rece pentru a prepara cafea.

Apa calda sau alte lichide pot deteriora aparatul de
cafea.

. Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,

trebuie sa fie inlocuit de producator sau de agentul
sau de service sau de o persoana cu calificare similara
pentru a evita orice pericol.

Folositi rasnita doar pentru a macina boabe de cafea.
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Copiii trebuie sa nu se joace cu acest aparat.

Deconectati intotdeauna aparatul de la sursa de
alimentare daca se lasa nesupravegheat si
nainte de asamblare, dezasamblare sau
curatare.

Aparatul poate fi utilizat de persoane cu capacitati
fizice, mentale sau senzoriale reduse sau care nu au
experienta si cunostintele necesare dacd sunt
supravegheate sau daca li s-au dat instructiuni de
catre o persoana privind utilizarea in siguranta a
aparatului si au inteles riscurile implicate.

Acest aparat trebuie sa nu fie utilizat de copii. Nu
ldsati aparatul si cablul acestuia la indemana
copiilor.

Acest aparat este conceput doar pentru uz casnic.

Pentru a evita pericolul cauzat de resetarea
accidentala a intrerupatorului termic, acest aparat
trebuie sa nu fie alimentat printr-un dispozitiv de
comutare extern, cum ar fi un temporizator, sau
conectat la un circuit care este pornit si oprit in
mod regulat de catre furnizorul de servicii.

Copiii trebuie sa nu se joace cu acest aparat.
Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de
catre copii fara supraveghere.

Aparatul trebuie sa fie utilizat la temperaturi
ambiante intre 10 °C si 40 °C.

Nu permiteti copiilor sa atingd aparatul sau cablul
de alimentare in timpul functionarii.

Nu utilizati un prelungitor, cu exceptia cazului in care
acesta a fost aprobat de autoritatea competenta.

Nu lasati aparatul nesupravegheat cat timp este
conectat la reteaua electrica.

Nu utilizati aparatul in aer liber.
Nu utilizati aparatul altfel decat in scopul prevazut.

Nu lasati cablul sa atarne peste marginea mesei
sau blatului sau sa atinga o suprafata fierbinte.

Nu utilizati sau asezati aparatul pe o suprafata
umeda sau fierbinte.

Nu utilizati aparatul daca tava de scurgere este
asezatd necorespunzator.

Nu scufundati aparatul in apa sau alte lichide.

Nu utilizati aparatul daca o componentd a
acestuia este deteriorata.




29.
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37.

38.

39.

Nu utilizati aparatul daca nu functioneaza corect.

Nu deconectati aparatul trdgand de cablul de
alimentare.

Nu asezati cablul pe o margine ascutita a unui obiect.

Nu incercati sa deschideti corpul principal sau sa
demontati piese ale aparatului, in interior nu exista
piese care pot fi reparate.

Aparatul se curatd in mod normal dupa utilizare si nu
este conceput pentru a fi scufundat in apa pentru
curatare si, prin urmare, aparatul trebuie sa nu fie
scufundat.

. Nu se recomanda utilizarea de accesorii care nu sunt

incluse n cutie. Acest lucru ar putea fi periculos si ar
trebui evitat.

Nu asezati aparatul pe sau langa un arzator fierbinte
electric sau pe bazd de gaz sau in cuptorul incdlzit.

Nu utilizati functia de apa calda in mod continuu
pentru a obtine o cantitate de apa mai mare decat
cea care incape intr-un rezervor de apa.

Aparatul trebuie sa nu fie instalat intr-un dulap in
timpul utilizarii.

Acest aparat este doar pentru uz casnic, in interior, si
nu este destinat unor utilizari precum: in bucatarii
utilizate de angajati din magazine, birouri si alte medii
de lucru, in ferme, de catre clientii

din hoteluri, moteluri si alte tipuri de resedinte
turistice, unitati de cazare ce ofera cazare si micul
dejun.

ATENTIE: PERICOL DE ARSURI

AVERTISMENT: suprafete foarte fierbinti. NU
ATINGETI suprafetele fierbinti deoarece exista risc de
vatamare corporald. Folositi intotdeauna manerul. Fiti
foarte atenti cand manevrati lichide fierbinti pentru a
evita accidentarile cauzate de revarsare, abur si
stropire. Bauturile servite si aburul care iese sunt
foarte fierbinti.

. ACEST APARAT TREBUIE SA FIE SUPRAVEGHEAT.

Nu lasati aparatul nesupravegheat in timpul utilizarii
si deconectati-l dupa fiecare utilizare. Nu lasati
niciodatd aparatul nesupravegheat cand este pornit
sau conectat la priza

Pentru produse electrice comercializate in
cadrul Comunitatii Europene.

La sfarsitul duratei de viata a produsului
electric, acesta nu trebuie eliminat impreuna
cu deseurile menajere. Va rugam sa reciclati
produsul in cazul in care exista instalatii
corespunzatoare. Consultati autoritatile
locale sau distribuitorul pentru recomandari
privind reciclarea in tara dumneavoastra.

PASTRATI ACESTE
INSTRUCTIUNI

NUMAI PENTRU UZ
CASNIC

CARACTERISTICI SI BENEFICII

Tava de scurgere externa
Capac de tava de scurgere
Tava de scurgere interna
Recipient pentru zat

Tub metalic

Duza de abur

Capac de duza

Indicator luminos pentru abur
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Duza reglabila de curgere a cafelei
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=
[N

. Recipient pentru boabe de cafea
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. Capac de recipient pentru boabe de cafea
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. Rezervor de apa
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. Capac de acces pentru operatii de intretinere
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. Grupul de preparare
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. Cablu de alimentare
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. Perie de curatare
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. Baza de reglare a inaltimii
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Aprins intermitent: nivel scazut al apei/rezervorul de ap3 lipseste

Aprins intermitent: Nivel redus al boabelor/nu exista boabe

Aprins constant: recipientul pentru zat este plin
Aprins intermitent: tava de scurgere interna/recipientul pentru zat lipseste

Aprins continuu: grupul de preparare lipseste/este instalat incorect
Aprins intermitent: capacul de acces pentru operatii de intretinere este deschis/instalat incorect

Aprins continuu: necesita detartrare
Aprins intermitent: detartrarea este in curs de desfasurare

Functia de golire a sistemului este in curs de desfasurare.
Buton de pornire/oprire.

Buton pentru espresso

Buton pentru espresso dublu
Buton pentru cafea Americano

Buton pentru abur/apa calda
Buton pentru Ambient Brew

Butonul functiei pentru bauturi preferate




ACCESORIU

Tn cutie sunt incluse trei pachete de agenti de curatare
pentru procesul de detartrare.

INSTALAREA APARATULUI

1. Indepartati toate foliile de protectie,
autocolantele si orice alte materiale de
ambalare de pe aparat.

2. Alegeti o suprafata sigura si stabild, cu o sursa de
alimentare usor accesibild. Baza de reglare a inaltimii
poate fi addugata sub bazd pentru utilizarea de cani
nalte de calatorie.

3. Introduceti tava de scurgere externa in aparat
pana cand se fixeazd in pozitie.

4. Umpleti rezervorul de apa cu apa (consultati
,Umplerea rezervorului de apa”).

5. Umpleti recipientul cu boabe de cafea (consultati
,Umplerea recipientului cu boabe”).

6. Desfdsurati si indreptati cablul de alimentare.
Introduceti fisa cablului in soclul amplasat pe spatele
aparatului si stecherul intr-o priza de perete de 220-
240 V.

NOTA: Apsati pe butonul pentru ap calda (consultati

sectiunea ,Clatire manuald”) pentru a curata interiorul

aparatului de facut cafea Tnainte de prima utilizare.

PREGATIREA ESPRESSORULUI

Umplerea rezervorului de apa

Cand "-'ﬂ se aprinde intermitent, nivelul apei este
scazut si rezervorul trebuie umplut.

1. Ridicati rezervorul de apa folosind capacul ca maner.

2. Clatiti rezervorul de apa cu apa curata. Umpleti
rezervorul pana la nivelul maxim si introduceti-I inapoi
n aparat. Asigurati-va cd este instalat corect.

NOTA: Pentru a preveni revirsarea rezervorului de ap§,
nu addugati apa direct in aparat.

IMPORTANT: Nu umpleti niciodata rezervorul de apa
cu apa cald3, fierbinte, carbogazoasa sau alte lichide
care pot deteriora rezervorul de apa si aparatul.

Umplerea recipientului de boabe

Cand @ se aprinde intermitent, aparatul trebuie
umplut cu boabe de cafea:

1. Scoateti capacul recipientului pentru boabe.
2. Umpleti recipientul cu boabe de cafea.

3. Instalati capacul recipientului.

IMPORTANT: Umpleti recipientul doar cu boabe de
cafea. Cafeaua macinat3, instant, caramelizatd sau alte
obiecte pot deteriora aparatul.




Prepararea cafelei calde

1. Porniti aparatul apdsand pe butonul de

pornire/oprire (D Asigurati-va ca tava de scurgere
este asezata sub duza de curgere a cafelei si
rezervorul de apa este introdus cu apad in interior.
Aparatul va efectua o clatire automata prin duza
de abur si apoi prin duza de cafea; puteti opri

apasand pe

2. Aparatul intrd dupa aceea in modul asteptare.

3. Asezati o ceasca sub duza de curgere a cafelei si
reglati indltimea duzei in functie de ceasca. in
functie de dimensiunea cestii, tava de scurgere
poate fi indepartata si se poate adduga baza de
reglare a naltimii.

4. Alegeti cafeaua apdsand pe butonul Espresso sau

Americano .

5. Butonul selectat se va aprinde si lampa de sub gura
de curgere va ilumina, indicand faptul ca aparatul
prepara cafeaua. Puteti opri curgerea cafelei
apasand din nou pe buton in orice moment.

6. Cand aparatul revine in modul asteptare, cafeaua se
poate servi.

RECOMANDARE: Cantitatea de cafea se poate regla
(consultati ,Reglarea cantitatii de cafea/apa caldad”).

NOTA: Folositi functia pentru apa cald3 pentru a
curdta interiorul aparatului de cafea inainte de prima
utilizare.

Prepararea cafelei Ambient Brew

Puteti prepara cafea Ambient Brew cu o singura
apasare.

1.Puneti un pahar cu gheata (optional) sub duza de
curgere.

2.Apasati pe butonul Ambient Brew .

Atat butonul, cat si indicatorul se vor aprinde, indicand

faptul c aparatul prepar cafeaua. intreaga cantitate de

cafea se prepara in mai putin de 5 minute.

3. Prepararea se va opri automat. Daca doriti sa intrerupeti

prepararea cafelei, apdsati din nou pe butonul Ambient
Brew.

NOTA: Cantitatea de cafea Ambient Brew este fix3 si
nu poate fi ajustata de catre utilizator.

Prepararea a doua cesti de espresso

Puteti prepara doua cesti de espresso cu un singur buton.

1.

. Apdsati pe butonul Double Espresso

Puneti o ceasca sub duza de curgere sau doua cesti

mici sub fiecare parte a duzei.
'
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Doud cesti de cafea vor fi
preparate consecutiv, una dupa alta.

. Prepararea se va opri automat. Daca doriti sa

intrerupeti prepararea cafelei, apdsati din nou pe
buton.

Prepararea spumei de lapte

1

. Apasati o data pe butonul pentru abur/apa calda

Preparati cafeaua intr-o ceasca mai mare. Rotiti duza
de abur spre tava de scurgere.

Indicatorul luminos pentru abur se aprinde
intermitent, indicand faptul ca aparatul se incalzeste.
Scurgeti apa ramasa n tava de scurgere externa sau
n alt recipient.

. Cand aparatul este pregatit, indicatorul luminos

pentru abur/apa calda este aprins constant. Pregatiti
un recipient cu lapte. Asezati recipientul sub duza de
abur si scufundati capatul duzei in lapte.

. Apasati din nou pe butonul pentru abur/apa

calda pentru a incepe generarea aburului. Rotiti
recipientul in timp ce se genereaza abur.




5. Cand laptele este suficient de fierbinte.
Apasati pe butonul pentru abur/apa calda
pentru a se opri.

6. Folositi o laveta umeda pentru a curdta capacul
duzei si tubul metalic (consultati ,Curatarea
zilnica a aparatului de cafea”).

7. Turnati spuma de lapte fierbinte in cafea si
savurati.

Prepararea de apa calda

1. Puneti o ceasca sub duza de jet.

2. Apasati de doua ori pe butonul pentru
abur/apa calda. Butonul pentru
abur/apa calda si indicatorul luminos se
aprind, indicand faptul cd aparatul
ncalzeste apa.

3. Prepararea se va opri automat. Dacd doriti sa
intrerupeti prepararea apei calde, apasati din nou
pe buton.

Setarea functiei pentru bauturi preferate

Puteti folosi functia pentru bauturi preferate pentru a
memora cantitatea dorita de cafea.

Pentru a configura butonul pentru bauturi
preferate:

1. Puneti o ceasca sub duza de curgere.

2. Mentineti ap&sat butonul pentru bauturi
preferate timp de 2 secunde. Butonul
pentru Espresso si cel pentru Americano

se aprind intermitent. Selectati bdutura
dorita si butonul selectat se aprinde.

3. Mentineti apasat butonul pana cand se prepara
cantitatea doritd, apoi eliberati butonul pentru a
opri prepararea. Se vor auzi doua semnale sonore
pentru a indica salvarea bauturii preferate.

Pentru a utiliza butonul pentru bauturi preferate:

1. Puneti o ceasca sub duza de curgere.
2. Apasati pe butonul pentru bauturi preferate.
Se prepara bautura preferatd memorata.
Curatarea zilnica a aparatului de cafea

Curatarea si intretinerea la timp a aparatului sunt
foarte importante pentru a prelungi durata de viatd a
acestuia.

Curatarea tavii de scurgere si a recipientului pentru zat:

Goliti si curatati in fiecare zi tava de scurgere.

. Scoateti tava de scurgere externd din aparat. Goliti

apa ramasa in tava de scurgere si clatiti cu apa
curatd. Uscati dupa aceea.

. Deschideti prin glisare tava de scurgere interna si

recipientul pentru zat. Goliti recipientul pentru zat
si clatiti- cu apa curata. Uscati dupa aceea.

. Puneti recipientul pentru zat inapoi in tava de

scurgere interna si fixati-l la loc in aparat.

. Fixati tava de scurgere externa in pozitia sa

initiala.
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NOTA: Dupé prepararea a 10 cesti, se aprinde E]
indicand faptul ca
recipientul pentru zat trebuie golit.

Curatarea grupului de preparare

1

Apadsati usor pe partea de jos a capacului de acces
pentru operatii de intretinere pentru a-l deschide.

. Scoateti capacul de acces pentru operatii de

intretinere de pe aparat.

. Apasati clema de eliberare de pe grupul de

preparare si scoateti-l. Clatiti-l sub jet de apa.

. Introduceti grupul de preparare inapoi in pozitia
initiald. Puneti la loc capacul de acces pentru
operatii de intretinere.




NOTA:

Cand &se aprinde constant, indica faptul ca lipseste/
s-a instalat incorect grupul de preparare.

Cand &se aprinde intermitent, indica faptul ca
lipseste/s-a instalat incorect capacul de acces pentru
operatii de intretinere.

Cand I:il se aprinde intermitent, recipientul pentru zat
lipseste.

Curatarea duzei pentru abur

1. Deblocati capacul duzei rotind in sens
invers acelor de ceasornic.

2. Trageti tubul metalic in jos pentru a-| dezasambla de
pe capacul duzei.

3. Spalati atat capacul duzei, cat si tubul metalic sub
jet de apa calda. Utilizati acul sau perii unei perii
pentru a curata orificiul.

4. Asamblati la loc capacul duzei pe duza de abur si
rotiti-l in sensul acelor de ceasornic pentru a-I
bloca.

(]

Curatarea rezervorului de apa

1. Scoateti prin ridicare rezervorul de apa din
aparat si clatiti-l cu apa curata.

2. Umpleti-l cu apa potabild pana la nivelul de umplere
maxima. Puneti-l inapoi in aparat.

Oprirea aparatului
Opriti aparatul apasand pe butonul de pornire/oprire .

Oprire automata

Aparatul este previzut cu functia de oprire automats. Tn
functie de modul selectat, aparatul va avea timpi diferiti
de oprire automata (consultati , Selectarea modului”).

SETARI SUPLIMENTARE

Reglarea cantitatii de cafea/apa calda

Aparatul poate memora cantitatea dorita de espresso,
cafea Americano si apa calda.

1. Cand preparati cafea sau apa calda, mentineti apasat
butonul selectat. Aparatul va continua sd prepare
cafea sau apa calda.

2. Eliberati butonul cand ati obtinut cantitatea de cafea
sau de apa calda dorita. Doud semnale sonore indica
memorarea cantitatii de cafea. Pentru espresso
dublu, prima si a doua ceasca au aceeasi cantitate.

Reglarea nivelului de macinare

Puteti regla nivelul de mdcinare rotind butonul rotativ
de reglare din recipientul pentru boabe. Punctele de pe
butonul rotativ indica finetea macinarii.

AVERTISMENT: Nu reglati niciodata nivelul de macinare
cand rasnita nu este in functiune. Rasnita s-ar putea
deteriora.




Selectarea modului

Aparatul are trei setari diferite: setarea implicitd, modul ECO si modul rapid. Tn modul ECO, aparatul permite
economisirea unei cantititi mai mari de energie. in modul rapid, utilizatorul isi poate prepara cafeaua mai repede
decét in setarea implicita.

Modul rapid Setarea implicita Modul ECO
Lampa de iluminare Da Da Nu
Infuzare prealabila* Nu Da Da
_ Duratdpandla 30 min. 20 min. 10 min.
inchiderea automata
Memorarea cant|tua;|| Da Da Da
pentru o ceasca

NOTA: Functia de infuzare prealabild presupune umezirea boabelor de cafea macinate din aparat cu o cantitate mics
de apa Tnainte de extractia completa. Astfel se mareste volumul cafelei macinate pentru a crea o presiune mai mare in
aparat, ajutand la extragerea tuturor uleiurilor si a aromei complete din boabele macinate.

Buton pentru Espresso |Buton pentru Americano| Buton pentru apa calda

n modul rapid Lumina aprinsa Aprinsd intermitent Aprinsd intermitent
n setarea implicits Aprinsa intermitent Lumina aprinsa Aprinsa intermitent
Tn modul ECO Aprinsa intermitent Aprinsd intermitent Lumina aprinsa

1
1. Cand aparatul este modul asteptare, mentineti apésato timp de 5 secunde.

2. Butonul de pornire/oprire incepe sa se aprinda intermitent. Butoanele vor afisa indicatiile de mai sus pentru
setdri diferite.

3. Apasati pe butonul pentru Espresso pentru modul rapid, pe butonul pentru Americano pentru setarea
implicita si pe butonul pentru apa caldd pentru modul ECO. Doua semnale sonore indica faptul ca modul
este in curs de a fi selectat.

S e s x . . ‘e . .
4. Daca doriti sa pastrati setarea neschimbatd, apasati pe O din nou sau asteptati 5 secunde pentru ca
aparatul sa revind in modul asteptare.




CURATARE SI INTRETINERE

Detartrare

Cand se aprinde constant, indica faptul ca

aparatul necesita detartrare. Aparatul se va mentine
n cea mai buna stare daca aceasta functie este
efectuata cel putin o datd pe lund sau mai des, in
functie de duritatea apei utilizate.

1. Umpleti rezervorul de apa pana la nivelul MAX.

2. Addugati un pachet de agent de curatare in
rezervorul de apa.

IMPORTANT: Nu folositi otet sau alti agenti de
curatare pentru a detartra aparatul, deoarece acest
lucru poate provoca deteriorari.

3. Asezati un recipient suficient de mare sub duza
de curgere a cafelei.

4. Tn modul asteptare, mentineti apasat butonul de

. .
de pornire/oprire O$| butonul pentru espresso
timp de 5 secunde. Se vor auzi doua semnale sonore,

si butonul pentru espresso se aprind

intermitent.

5. Apdsati pe butonul pentru espresso pentru a
confirma procesul de detartrare.

6. se aprinde intermitent, indicand faptul
ca aparatul este in curs de detartrare.

AVERTISMENT: Feriti pielea/corpul de apa fierbinte.

7. Dupa ce s-a utilizat toatd apa din rezervorul de ap3,

butonul pentru espresso se aprinde
intermitent.

8. Tndepartati solutia rdmasa din rezervorul de ap3 si
umpleti rezervorul cu apa de la robinet pana la
nivelul MAX. Cand rezervorul de apa este plin,
lumina se va stinge. Aparatul va continua procesul
de detartrare.

9. Lafinalul procesului de detartrare, aparatul se va opri
automat.

NOTA: Pentru a v asigura ci procesul de detartrare
poate fi finalizat, va rugam sa aveti rabdare in
timpul operatiunii.

Functia de golire a sistemului

Functia de golire a sistemului este recomandatad inainte
de depozitare, pentru protectia impotriva inghetului sau
inainte de a duce la un agent de reparatii.

1. Tn modul asteptare, mentineti apasat butonul de
I
pornire/oprire U si butonul pentru Americano
timp de 5 secunde.
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2. LQJ se va aprinde intermitent dupa aceea.

3. Scoateti rezervorul de apa din aparat, apoi golirea
sistemului este Tn curs de desfasurare. Duza de abur
va elibera o cantitate mica de apa.

4, Cand functia de golire a sistemului este finalizata,
aparatul se va opri automat.

IMPORTANT: Dupa efectuarea functiei de golire a
sistemului, cand utilizati aparatul din nou, apasati pe
butonul pentru apa calda pana cand iese apa din duza de
abur.

Clatire manuala
Puteti efectua un ciclu de clatire manuala pentru a curata

duza de cafea dupa utilizare sau dupa ce aparatul nu a
fost utilizat o perioada lunga de timp.

1. in modul asteptare, mentineti apésate butoanele
de pornire/oprire si cel pentru abur/apa calda timp
de 5 secunde.

2. Butonul pentru apa calda se va aprinde intermitent.
Duza de cafea va elibera o cantitate mica de apa.

AVERTISMENT: Apa calda va curge din duza de curgere a
cafelei in tava de scurgere externa. Evitati contactul cu
stropi de apa.

3. Dupd clatire, aparatul va reveni in modul asteptare.

Curatarea aparatului
1. Deconectati cablul de alimentare de la priza.

2. Goliti toata apa din tavile de scurgere, atat din cea
interna, cat si din cea externa.

3. Folositi o lavetd umezita sau un produs de curatare
care nu zgarie pentru a indeparta petele de apa de pe
aparat.

IMPORTANT: Nu folositi niciodatd substante abrazive,
otet sau agenti de detartrare care nu sunt inclusi in cutie
pentru a curata aparatul.




Curatarea orificiului de evacuare a cafelei macinate

Curatati orificiul de evacuare urmand pasii de mai jos pentru a asigura distribuirea eficientd a cafelei
catre grupul de preparare.

1. impingeti zona adancit3 a capacului de acces pentru operatii de intretinere.

2. Scoateti capacul de acces pentru operatii de intretinere.

3. Apasati pe butonul de eliberare de pe grupul de preparare.

b5 4. Scoateti grupul de preparare.

5. Clatiti grupul de preparare sub jet de apa.
Lasati-l sa se usuce complet inainte de a-l reintroduce la locul lui.

6. Folositi o perie de curdtare pentru a curata orificiul de evacuare a
cafelei macinate si pentru a indeparta zatul sau resturile de cafea
macinatd din aparat.

7. Folositi o laveta pentru a curata temeinic interiorul aparatului. Uscati
complet inainte de a inchide capacul din lateral.




GHID DE DEPANARE

PROBLEMA

CAUZA

SOLUTIE

Aparatul nu functioneaza.

Aparatul nu este conectat la reteaua
de alimentare.

Conectati-l si apdsati pe butonul de
pornire/oprire.
Verificati cablul si stecherul.

Nicio reactie sau o reactie
ntarziatd dupa mai multe
ncercdri de apasare a
butoanelor pentru functii de pe
panou.

Aparatul este supus unei interferente
electromagnetice.

Panoul este murdar.

Scoateti aparatul din prizd. Reporniti dupa
cateva minute.

Curatati panoul cu laveta inclusa.

Cafeaua nu este suficient de
fierbinte.

Cestile nu au fost preincalzite.

Unitatea de preparare este prea rece.

Clatiti aparatul de cel putin 3 ori inainte de a
prepara cafeaua.

Cafeaua nu poate iesi din duza
de curgere.

Se poate utiliza functia de golire a
sistemului in prealabil.

Apasati pe butonul pentru apa calda pana cand
iese apa din duza de curgere.

Prima ceasca de cafea nu este de
bund calitate.

La prima functionare a rasnitei nu se
furnizeaza o cantitate suficientd de
cafea catre unitatea de preparare.

Aruncati cafeaua preparata. Cafelele preparate
dupa aceea vor fi intotdeauna de bund calitate.

Cafeaua nu are strat de crema.

Boabele de cafea nu sunt proaspete.

Schimbati boabele de cafea sau folositi marca
potrivita.

Butoanele tactile nu sunt
functioneaza.

Butoanele tactile nu sunt apdsate din
directia frontala a aparatului.

Apasati pe partea inferioara a pictogramei
butonului tactil din directia frontald a
aparatului.

Aparatul are nevoie de prea
mult timp pentru a se incalzi.

S-a acumulat o cantitate foarte mare
de tartru.

Detartrati aparatul.

Rezervorul de apa este scos /
nivelul apei este foarte scazut in

rezervorul de apa fard sa .-
se fi emis vreo alerta. '

Zona din apropierea conectorului
rezervorului de apa este umeda.

Stergeti apa din jurul conectorului rezervorului
de apa.

Cantitatea de apa din tava de
scurgere interna este foarte
mare.

Cafeaua macinata este prea fing,
blocand iesirea apei.

Reglati nivelul de macinare a cafelei la o valoare
mai mare n timpul functionarii rasnitei.

Cafeaua curge prea incet sau
picatura cu picatura.

Cafeaua mdcinata este prea fing,
blocand iesirea apei.

Reglati nivelul de macinare a cafelei la o valoare
mai mare in timpul functionarii rasnitei.

Indicatorul luminos care indica
absenta boabelor se aprinde
intermitent, dar in recipient mai
sunt multe boabe de cafea.

Orificiul de evacuare a cafelei
madcinate din interior este blocat.

Urmati pasii din ,,Curdtarea orificiului de
evacuare a cafelei macinate”.

Indicatorul luminos de
detartrare continud sa se
aprinda intermitent chiar si
dupa procesul de detartrare.

Procesul de detartrare nu s-a finalizat.

Va rugam sd aveti rabdare si sd asteptati
finalizarea procesului. Aparatul se va opri
automat. Nu opriti aparatul manual.

Duza de abur nu poate prepara
spuma de lapte.

Duza este murdara si orificiul de pe
capacul duzei sau tubul metalic a fost
spart de reziduuri de lapte.

Urmati pasii din ,,Curatarea zilnica a aparatului
de cafea” pentru a curata duza de abur.
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Garantie internationala
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ROMANA: GARANTIE

Cuisinart ofer3 o garantie de 3 ani. in aceasté perioads, oferim schimbarea
standard a aparatului (cu unul identic sau echivalent). Pentru a beneficia de
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contact complete. Garantia nu acoperd daunele rezultate din utilizarea
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